RIVEITNVEE - BERELHRNLV NI LVETERLENENTLEE N, * Por favor escreva em japonés na folha escrita em

japonés
e em portugués na folha escrita em portugués
<119 BICEFEEZNT 26, BAETHLTLIEI, * Ao chamar a ambulancia fale em japonés.

‘o' '0' Anotacédo para quando for solicitar socorro
®e
@

4 119
2RIV IDIDOIDOIDIDIRDOIDOI®

@
HAETHLTLIEZIWN!
235119
B$><D 8

WY DEs
TWETY MR Td ]

" RIBOIEMELAS -'
L g T8 B2 Ea

‘0-0.000000000.0.0-0-0.

Favor falar em japonés!
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informar o nome da pessoa para
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L Preencha antecipadamente e de maneira correta esta anotagéo para utilizar em caso
de emergéncia e cole perto do telefone




